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Model No.: SL4000
TNS2100 2.1 Channel Soundbar



ABOUT THIS MANUAL

Thank you for purchasing TONOR soundbar. This
manual is intended to help you understand all ab-
out this soundbar and how to use it. TONOR alw-
ays strives for the ultimate user experience. All our
knowledge and passion for audio technology are
incorporated into building soundbar with high perf-
ormance for you. The TONOR soundbar is high
quality and easy to use to achieve the best user
experience.

Enjoy your speaker!

TONOR Team
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CATALOGUE

Package Including

English

Deutsch

Francais

Italiano

Espanol

Holenderski

Svenska

Polski

Tiirkge

Portuguese
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PACKAGE INCLUDING
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ENGLISH
OPERATION ENVIRONMENTS & NOTES

- When using this device, keep it away from water.

- Use the device in ventilated environment, keep it away from fire.

- Since it's a wireless device, please keep it away from other interfering sources.
- Don't take apart the device.

- Please use the standard power supply, high voltage may damage the device.

SOUNDBAR CONTROLS
006 060

Control Panel

1. v : Volume Down 32-0 adjustable.
2. "+ :Volume Up  0-32 adjustable.
3. "3 Input Mode

Press to switch channels: eARC/ARC-OPT-BT-AUX-USB.
4. "»": Power Button
Press to power on. Hold for 3 seconds to power off.
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The colors of four source LEDs are white, and standby LED is red-white bi-color,
function as follow:

LED Index
(left to Modes Colors LED Status Soundbar Status
right)

White ON Aux mode selected.

1 AUX/USB | White |White Flashing |[USB mode selected.
OFF None of AUX or USB selected.
White ON Bluetooth connected.

2 Bluetooth White  [White Flashing Bluetooth disconnected.
OFF Bluetooth mode not selected.
Red ON Soundbar on standby.
Red Flashing |Mute state.

3 Standby [ Red-White [White Flashing |Volume level display.
White ON Upgrade process.
OFF Soundbar power on.

) White ON Optical mode selected.

4 OPTICAL White -

OFF Optical mode not selected.
_ White ON ARC mode selected.

5 HDMI-ARC White

OFF HDMI-ARC mode not selected.
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Remote Control

1. Power Button

- Click to turn on or off.

2. eARC/ARC

- Press to switch to HDMI eARC/ARC channel.

3.BT

- Press to switch to Bluetooth channel and enter
pairing mode. Hold for 3 seconds to

disconnect the current device and connect to 0

a new device manually on your mobile phone /

PC/TV (BT ID: TONOR TNS2100). Q|

4. OPT

- Press to switch to OPTICAL channel.
5. Volume Up

6. Play / Pause

- For BT and USB mode only. 0

- USB mode: Hold for 3 seconds to switch

7. Previous

- For BT and USB mode only: Skip to previous
track.

8. Next @
- For BT and USB mode only: Skip to next
track.between single loop playback and list
loop playback.
9. Volume Down
10. LED
- Press to turn on the LED. Press again to
turn off. @
11. AUX
- Press to switch to AUX channel.
12. USB
- Press to to switch to USB channel. @
13. MOVIE
- Press to switch to MOVIE mode.
14. GAME
- Press to switch to GAME mode.
15. MUSIC
- Press to switch to MUSIC mode.
16. BASSMX
- Press to adjust bass level.
17. Mute/ Recover the volume.
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CONNECT TO SUBWOOFER

QB (o]

_N =
Vo ; =
[ = 0 P )
| eARC/ARC e g
5 Q) || = -
HDMI
Step 1: Step 2: Step 3:
Connect one end of the HDMI cable  Then connect the other end to the HDMI Press "eARC/ARC" button on the remote
to the eARC/ARC port on the back ~ (eARC/ARC)port of the soundbar. control to select "HDMI(eARC)" input.
of your TV.
Note:

please set the audio output on your TV to PCM:TV Settings> Home> Settings>Sound>Digital
Audio Output>PCM.

What's the difference between: HDMI IN, HDMI ARC, HDMI eARC?

HDMI IN is a standard HDMI input that allows you to connect devices to your TV or audio syste-
mit supports audio and video signals, but it does not support audio return channel (ARC) or en-
hanced audio return channel (eARC) functionality.

HDMI ARC is a special HDMI port that supports two-way communication between your TV and

audio system. This means that audio can be sent from your TV to your audio system, and audio
system can send audio back to your TV.

HDMI eARC (Enhanced Audio Return Channel) is an updated version of HDMI ARC that supp-
orts higher quality audio formats suchas Dolby Atmos and DTS:X.

Note:
Please turn on the "CEC" function on your TV. When eARC/ ARC is connected, your TV remote
control can control the soundbar and TV simultaneously: 1. Turn on / off 2. Adjust the volume
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CONNECT TO TV VIA OPTICAL/ AUX

OPTICAL

D,

1 Make sure the TV's port is OPTICAL OUT, connect both sides of the cable to
OPTIONLI: OPTICAL, for both the TV and the soundbar.
OPTICAL 2 Make sure the optical plug is inserted correctly as it shows in the picture. Do not
insert the plug upside down and break the optical.

Note: If audio is playing from the internal TV speakers, mute orminimize
the TV volume

AUDIO IN
oD
AUDIO OUTPUT

° 9

AUX

C

OPTION2: 1 Connect the 3.5mm to 3.5mm Audio Cable to your TV's AUDIO OUT port.
AUX 2 Not support AUDIO IN port on TV.

Note: Please remember to unplug the AUX cable from TV and Soundbar
when you want to switch to other mode.

In Optical Mode: If there is no sound, try setting the TV audio output to PCM: TV Settings>Home>Settings>
Sound>Digital Audio Output>PCM
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CONNECT TO BLUETOOTH®

Open your phone's Bluetooth settings, find and select "TONOR TNS2100" to connect the
soundbar.

Note: If it's already in the Bluetooth mode and connected, press and hold "3" button for

3 seconds to disconnect the current device and connect to new device manually
on your mobile phone/PC/TV.

Batteries not included

Bluetooth Phone Settings Bluetooth [ ¢
oevices
Tsz100

TNS2102

° o + -

PLACEMENT OPTIONS

The Soundbar can be
placed under the TV

Note: The soundbar should be placed at or near ear level
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WALL MOUNT INSTRLLATION

Note: Use the right-angle side of the HDMI |
cable to connect to the soundbar.
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SPECIFICATIONS

Power Supply AC 100-240V

Soundbar Drivers L/R(97 x 31 x 2pcs) +SUB Speaker( 5.25")
Frequency Response 55-20kHz

Standby Power <0.5W

Operation Temperature 0°C-45°C/32°F-113°F

Bluetooth Vision 5.3

Freq.Ranger 2402-2480MHz

RF Power <10dBm

Soundbar 400mm(W)x 38mm(H) x 76mm(D)
Subwoofer 170mm(L) x 245mm(H) x 239mm(D)

EU DECLARATION OF CONFORMITY

ROHS DIRECTIVE(2011/65-EU)

Hereby, EASTWEST ELECTRONIC COMMERCE CO., LIMITED declares that the radio
equipment type SL4000 SL4100 is in compliance with Directive 2014/53/EU.The full text
of the EU declaration of conformity is available at the following internet address:
https://lwww.tonormic.com/pages/eu-declaration-of-conformity

CONDITIONS AND RESTRICTIONS

FOR USING FREQUENCIES

There may be special conditions and restrictions for using frequencies in your country.
Before putting the product into operation, find the information for your country at the
following address:

https://www.tonormic.com/pages/permitted-frequency-bands

WARRANTY

TONOR provides 2 years of after-sales service, free replacement to products that are
NOT damaged resulting from accident, alteration, misuse, negligence, or abuse. If ex-
ceeding 30 days of Amazon return policy, you can still contact us through our Shopify
TONORMIC. We will serve you with full sincerity!
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-Halten Sie das Geréat von Wasser fern, wenn Sie es benutzen.

-Verwenden Sie das Gerét in einer gut bellfteten Umgebung und halten Sie es von
Feuer fern.

-Halten Sie das Gerat bitte von anderen Storquellen fern, da es sich um ein drahtloses
Gerat handelt.

-Bauen Sie das Gerét nicht auseinander.

-Verwenden Sie ein Standard-Netzteil, eine hohe Spannung kann das Gerat beschadigen."

SOUNDBAR-STEUERUNGEN

Bedienfeld

1. "-": Lautstarke verringe Einstellbar von 32 bis 0.

2. "+": Lautstérke erhdhen Einstellbar von 0 bis 32.

3. "2": ] Eingangsmodus Driicken Sie diese Taste, um zwischen den Kanélen zu
wechseln: eARC/ARC-OPT-BT-AUX-USB.

4."o": Ein-/Aus-Taste Driicken, um einzuschalten. 3 Sekunden lang halten, um
auszuschalten."
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Die Farben der vier Quellen-LEDs sind Weif3, und die Standby-LED ist zweifarbig
Rot-Weil3, mit den folgenden Funktionen."

LED-
'T‘dex (von Modi Farben | LED- Status Soundbar- Status
links nach
rechts)

Weil3 AN AUX-Modus ausgewahilt.

1 AUX/USB | WeiR |Weil3 blinkt |USB-Modus ausgewahlt.
AUS Kein AUX oder USB ausgewéhlt.
Weil3 AN Bluetooth verbunden.

2 Bluetooth | Wei |Weil3 blinkt |Bluetooth getrennt.
AUS Bluetooth-Modus nicht ausgewahlt.
Rot AN Soundbar im Standby.
Rot blinkt Stummschaltzustand.

3 Standby |Rot-Weil [Weild blinkt |Lautstérkeanzeige.
Weil3 AN Upgrade-Prozess.
AUS Soundbar eingeschaltet.

. Weil3 AN Optischer Modus ausgewahlt.

4 OPTICAL Weil - - -

AUS Optischer Modus nicht ausgewahlt.
. Weil3 AN ARC-Modus ausgewahlt.

5 HDMI-ARC |  Weil - -

AUS HDMI-ARC-Modus nicht ausgewahilt.
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Fernbedienung

1. Stromknapp

- Klicka for att sl& pa eller av.

2. eARC/ARC

- Tryck for att vaxla till HDMI eARC/ARC-kanal.
3.BT

- Tryck for att byta till Bluetooth-kanal och ga till ihopparningslage. Hall ned i 3 sekunder

for att koppla fran den aktuella enheten och ansluta till en

ny enhet manuellt p& din mobiltelefon/dator/TV
(BT-ID: TONOR TNS2100).

4. OPT

- Tryck for att byta till optisk kanal.

5. Volym upp

6. Spela upp/Pausa

- Endast for BT- och USB-lage.

- USB-lage: Hall ned i 3 sekunder for att vaxla
mellan uppspelning med en slinga och
uppspelning med listslinga.

7. Foregaende

- Endast for BT- och USB-lage: Hoppa till
féregaende spar.

8. Nasta

- Endast for BT- och USB-lage: Hoppa till
nasta spar.

9. Volym ned

10. LED

- Tryck for att tdnda LED-lampan. Tryck igen for
att slacka den.

11. AUX

- Tryck for att byta till AUX-kanal.
12. USB

- Tryck for att byta till USB-kanal.
13. FILM

- Tryck for att vaxla till FILM-lage.
14. SPEL

- Tryck for att véxla till SPEL-lage.
15. MUSIK

- Tryck for att vaxla till MUSIK-lage.
16. BAS

- Tryck for att justera basnivan.
17. Ljud av/Aterstall volymen.
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VERBINDUNG MIT DEM SUBWOOFER

/[ = 0 o, o)
[ eARC/ARC @ @ ,§
EN=1x] s e
HDMI
Schritt 1: X Schritt 3: 3
SchlieRen Sie ein Ende des HDMI- Schritt2: ) Driicken Sie die Taste “eARC/ARC” auf |
Kabels an den eARC/ARC-Anschluss ~ Verbinden Sie das andere Ende mitdem  der Fernbedienung, um den Eingang
auf der Riickseite Ihres Fernsehers an. HDMI(€ARC/ARC)-Anschluss der “HDM(eARC)" auszuwahlen.
Soundbar.
Hinweis:

stellen Sie die Audioausgabe Ihres Fernsehers auf PCM ein: TV-Einstellungen > Startseite >
Einstellungen > Ton > Digitaler Audioausgang > PCM.

Unterschiede zwischen HDMI IN, HDMI ARC und HDMI eARC:

HDMI IN: Ein Standard-HDMI-Eingang, der Video- und Audiosignale unterstutzt, aber keine Audio
-Ruckkanalfunktionalitat (ARC oder eARC).

HDMI ARC: Unterstitzt bidirektionale Kommunikation, um Audiosignale zwischen TV und Audios-
ystem auszutauschen.

HDMI eARC: Eine verbesserte Version von ARC mit Unterstiitzung fir hochauflésende Audiofor-

mate wie Dolby Atmos und DTS:X."

Hinweis:

Bitte aktivieren Sie die "'CEC"'-Funktion an lhrem Fernseher.

Wenn eARC/ARC verbunden ist, kann lhre TV-Fernbedienung sowohl die Soundbar als auch den
Fernseher gleichzeitig steuern: 1. Ein-/Ausschalten 2. Lautstérke anpassen”
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VERBINDUNG MIT DEM FERNSEHER UBER OPTIC

OPTICAL

OPTICAL

( )

OPTION 1: OPTICAL 1 Stellen Sie sicher, dass der Anschluss lhres Fernsehers als OPTICAL OUT
gekennzeichnet ist, und verbinden Sie beide Enden des Kabels mit den OPTICAL-
Anschliissen des Fernsehers und der Soundbar.

2 Achten Sie darauf, dass der optische Stecker korrekt wie in der Abbildung

gezeigt eingesteckt ist. Stecken Sie den Stecker nicht verkehrt herum ein,
um Schaden zu vermeiden.
Hinweis: Wenn der Ton Uber die internen Lautsprecher des Fernsehers abgespielt
wird, schalten Sie diese stumm oder reduzieren Sie die Lautstérke auf ein Minimum.

AUDIO IN
oD
AUDIO OUTPUT

C ® D

OPTION 2: AUX 1 SchlieRen Sie das 3,5-mm-zu-3,5-mm-Audiokabel an den AUDIO OUT-Anschluss
Ihres Fernsehers an.
2. Der AUDIO IN-Anschluss am Fernseher wird nicht unterstiitzt.

Hinweis: Bitte denken Sie daran, das AUX-Kabel vom Fernseher und der Soundbar
zu trennen,wenn Sie in einen anderen Modus wechseln méchten.”

Im optischen Modus: Wenn kein Ton zu héren ist, stellen Sie die Audioausgabe des Fernsehers auf PCM ein:
TV-Einstellungen > Startseite > Einstellungen > Ton > Digitale Audioausgabe > PC
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VERBINDUNG ZU BLUETOOTH®

Offnen Sie die Bluetooth-Einstellungen Ihres Telefons, suchen Sie "TONOR TNS2100"
und wahlen Sie es aus, um die Soundbar zu verbinden.

Hinweis: Wenn die Soundbar bereits im Bluetooth-Modus ist und verbunden wurde,

halten Sie die Taste mit dem " ® " 3 Sekunden lang gedriickt, um das aktuelle Gerat zu
trennen und ein neues Gerat manuell zu verbinden.

Batterien nicht im Csettngs Blustooth
Lieferumfang enthalten
Bluetooth Phone Settings. Bluetooth «
o ¢ + -
—

PLATZIERUNGSOPTIONEN

Die Soundbar kann unter dem
Fernseher platziert werden.

Hinweis: Die Soundbar sollte auf Ohrenhdhe oder in deren Nahe aufgestellt werden."
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INSTALLATION AN DER WAND

(2]

=

22mm/0.86"

300mm /118"

] TV

[ T T & T T T Ta

[ T AT T T T

e

g Tv

Hinweis: Verwenden Sie die rechtwinklige Seité“*\
\des HDMI-Kabels, um die Soundbar anzuschlieRen.
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SPEZIFIKATIONEN

Netzversorgung AC 100-240V

Treiber der Soundbar L/R (97 x 31 x 2 Stiick) + SUB-Lautsprecher (5,25 Zoll)
Frequenzgang 55-20kHz

Standby-Leistung <0.5W

Betriebstemperatur 0°C-45°C / 32°F-113°F

Bluetooth-Version 5.3

Frequenzbereich 2402-2480MHz

HF-Leistung <10dBm

Soundbar 400mm (B) x 38mm (H) x 76mm (T)

Subwoofer 170mm (L) x 245mm (H) x 239mm (T)

EU-KONFORMITATSERKLARUNG

- RoHS-Richtlinie (2011/65/EU)

Hiermit erklart EASTWEST ELECTRONIC COMMERCE CO., LIMITED, dass die Funk-
anlage des Typs SL4000 SL4100 der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.Der vollstandige
Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden Internetadresse verfugbar:
https://www.tonormic.com/pages/eu-declaration-of-conformity

Bedingungen und Einschrankungen

fur die Nutzung von Frequenzen

In Ihrem Land gelten moglicherweise besondere Bedingungen und Einschrankungen fiir
die Nutzung von Frequenzen.Bevor Sie das Produkt in Betrieb nehmen, finden Sie die
Informationen fur Ihr Land unter folgender Adresse:
https://www.tonormic.com/pages/permitted-frequency-bands

GARANTIE

TONOR bietet eine 2-jahrige Garantie und kostenlosen Ersatz fir Produkte, die NICHT

durch Unfall, Veranderung, Missbrauch, Nachléssigkeit oder unsachgeméafen Gebrauch
beschéadigt wurden. Wenn Sie das 30-tagige Riickgaberecht von Amazon uberschreiten,
kénnen Sie uns weiterhin tber unseren Shopify TONORMIC kontaktieren.dv Wir werden

Ihnen gerne behilflich sein!"
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AVERTISSEMENT

-Lorsque vous utilisez cet appareil, tenez-le éloigné de toute source d’eau.

-Utilisez I'appareil dans un environnement ventilé, tenez-le éloigné du feu.

-Comme il s'agit d'un appareil sans fil, tenez-le éloigné de toute autre source d'interférence.

-Ne démontez pas l'appareil.

-Veuillez utiliser une alimentation électrique standard, la haute tension peut endommager
I'appareil.”

COMMANDES DE LA BARRE DE SON

Panneau de configuration

1. "-": Volume bas Réglable de 32 a 0.
2. "+": Volume haut Réglable de 0 a 32.
3."2": Mode d'entrée
Appuyez pour changer de canal : eARC/ARC-OPT-BT-AUX-USB.
4."o" : Bouton d'alimentation
Appuyez pour allumer. Maintenez pendant 3 secondes pour éteindre.
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Les couleurs des quatre LED de source sont blanches, et la LED de veille est bicolore
rouge-blanc, avec les fonctions suivantes."

Index des
;';2;22 Modes | Couleurs Statut des LED Statut de la barre de son
droite)
Blanc ALLUME Mode AUX sélectionné.
1 AUX/USB | Blanc |Blanc CLIGNOTANT |Mode USB sélectionné.
ETEINT Aucun mode AUX ou USB sélectionné.
Blanc ALLUME Bluetooth connecté.
2 Bluetooth Blanc (Blanc CLIGNOTANT (Bluetooth déconnecté.
ETEINT Mode Bluetooth non sélectionné.
Rouge ALLUME Barre de son en veille.
. Rouge- Rouge CLIGNOTANT |Mode muet.
3 Veille Blanc Blanc CLIGNOTANT |Affichage du niveau de volume.
Blanc ALLUME Processus de mise a jour.
ETEINT Barre de son allumée.
4 OPTIQUE | Blanc I?Ianc ALLUME Mode optique sélectionné.
ETEINT Mode optique non sélectionné.
s HOMIARG | Blanc I?Ianc ALLUME Mode ARC sélectionné.
ETEINT Mode HDMI-ARC non sélectionné.
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Télécommande

1. Bouton d'alimentation
- Cliquez pour allumer ou éteindre.
2. eARC/ARC

- Appuyez pour basculer sur le canal HDMI eARC/ARC.

3.BT
- Appuyez pour passer au canal Bluetooth et
accéder au mode de couplage. Maintenez

enfoncé pendant 3 secondes pour déconnecter
I'appareil actuel et vous connecter a un nouvel

appareil manuellement sur votre téléphone
portable/PC/TV (ID BT : TONOR TNS2100).

4. OPT

- Appuyez pour passer au canal OPTIQUE.

5. Volume haut

6. Lecture/Pause

- Uniquement pour les modes BT et USB.

- Mode USB : Maintenez enfoncé pendant
3 secondes pour basculer entre la lecture
en boucle unique et la lecture en boucle
de la liste.

7. Précédent

- Uniquement pour les modes BT et USB :
Passer a la piste précédente.

8. Suivant

- Uniquement pour les modes BT et USB :
Passer a la piste suivante.

9. Volume bas

10. LED

- Appuyez pour allumer la LED. Appuyez

a nouveau pour I'éteindre.

11. AUX

- Appuyez pour passer au canal AUX.

12. USB

- Appuyez pour passer au canal USB.

13. FILM

- Appuyez pour passer en mode FILM.

14. JEU

- Appuyez pour passer en mode JEU.

15. MUSIQUE

- Appuyez pour passer en mode MUSIQUE.

16. BASSES

- Appuyez pour régler le niveau des basses.

17. Couper/Rétablir le volume.
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CONNEXION AU CAISSON DE BASSES

D o
L ]

CONNEXION AU TELEVISEUR VIA HDMI eARC / ARC

= =
oI HDMI(ARC)
® — ¢
eARC/ARc ©u; ;g
-c:-nﬂ \—@ @
HDMI
Etape 1 : Etape 2 : . Etape 3 :
Connectez une extrémité du cable Puis connectez I'autre extrémité au port  Appuyez sur le bouton « eARC/ARC » de la
HDMI au port eARC/ARC a l'arriere  HDMI(eARC/ARC) de la barre de son.  tgléc-ommande pour sélectionner I'entrée «

de votre téléviseur. HDMI(eARC) ».

Remarque :
veuillez régler la sortie audio de votre téléviseur sur PCM : Paramétres TV > Accueil >
Parameétres > Son > Sortie audio numérique > PCM.

Différences entre HDMI IN, HDMI ARC et HDMI eARC :

HDMI IN : Un port HDMI standard qui prend en charge les signaux audio et vidéo mais pas les
fonctionnalités ARC ou eARC.

HDMI ARC : Un port HDMI spécial pour une communication bidirectionnelle permettant de tran
smettre des signaux audio entre la TV et le systéme audio.

HDMI eARC : Une version améliorée de I'ARC, qui prend en charge des formats audio de haute
qualité comme Dolby Atmos et DTS:X."

Remarque :

Veuillez activer la fonction "'CEC" sur votre téléviseur.

Lorsque eARC/ARC est connecté, votre télécommande TV peut contréler simultanément la barr-
e de son et le téléviseur : 1. Allumer / éteindre 2. Régler le volume"
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CONNEXION AU TELEVISEUR VIA OPTICAL/AUX

DIGITAL AUDIO
OPTICAL i
OPTICAL

OPTICAL )=
- |

d D

OPTION 1: ' 1. Assurez-vous que le port de votre téléviseur est marqué OPTICAL OUT, puis connectez
OPTICAL les dgux extlrémltés du cable aux port§ OPT!CAL du téléwlsel'Jr etde Ia' barre de son.
2. Veillez a insérer correctement la prise optique, comme indiqué sur I'image. Ne l'insérez
pas a I'envers pour éviter d'endommager le connecteur optique.

Remarque : Si le son provient des haut-parleurs internes de la télévision, mettez-les en
sourdine ou réduisez le volume au minimum."

AUDIO IN

AUX

d D

AUX 1. Connectez le cable audio 3,5 mm & la prise AUDIO OUT de votre téléviseur.
2. La prise AUDIO IN du téléviseur n'est pas prise en charge.

Remarque : Débranchez le cable AUX du téléviseur et de la barre de son lorsque
vous souhaitez passer a un autre mode."

En mode optique : Si aucun son n'est audible, réglez la sortie audio du téléviseur sur PCM : Parametres
TV > Accueil > Parametres > Son > Sortie audio numérique > PCM.
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CONNEXION VIA BLUETOOTH®

Ouvrez les parameétres Bluetooth de votre téléphone, trouvez et sélectionnez
"TONOR TNS2100" pour connecter la barre de son.

Remarque : Si elle est déja en mode Bluetooth et connectée, maintenez le bouton avec
le "3 " enfoncé pendant 3 secondes pour déconnecter 'appareil actuel et connecter un
nouvel appareil manuellement.

Csettings  Bluetooth

Piles non incluses

Phone Settings Bluetooth C

ooooo
TNS2100

TNS2102

© e + -

La barre de son peut étre
placée sous la télévision.

La barre de son peut étre placée sous la télévision.
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INSTALLATION MURALE

(2]

/]

\\\E\\\\\\

Remarque : Utilisez le c6té coudé du cable
HDMI pour connecter la barre de son.
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CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Alimentation électrique AC 100-240V

Haut-parleurs de la barre de son L/R (97 x 31 x 2 pieces) + Haut-parleur SUB (5,25")
Réponse en fréquence 55-20kHz

Puissance en veille <0.5W

Température de fonctionnement 0°C-45°C / 32°F-113°F

Version Bluetooth 5.3

Plage de fréquences 2402-2480MHz

Puissance RF <10dBm

Barre de son 400mm (L) x 38mm (H) x 76mm (P)

Caisson de basse 170mm (L) x 245mm (H) x 239mm (P)

DECLARATION UE DE CONFORMITE

* Directive RoHS (2011/65/EU)

Par la présente, EASTWEST ELECTRONIC COMMERCE CO, LIMITED déclare que
I'équipement radio de type SL4000 SL4100 est conforme a la directive 2014/53/UE.
Le texte intégral de la déclaration UE de conformité est disponible a I'adresse Internet
suivante : https://www.tonormic.com/pages/eu-declaration-of-conformity"

Conditions et restrictions

d'utilisation des fréquences

Il peut exister des conditions et des restrictions particulieres pour l'utilisation des fré-
guences dans votre pays.Avant de mettre le produit en service, recherchez les infor-
mations relatives a votre pays a l'adresse suivante :
https://lwww.tonormic.com/pages/permitted-frequency-bands"

GARANTIE

TONOR fournit 2 modes de contact pour le service aprés-vente, ainsi qu’'un
remplacement gratuit pour les produits qui ne sont PAS endommagés suite a un
accident, une altération, une mauvaise utilisation, une négligence ou un abus. Si vous
dépassez les 30 jours de la politique de retour d’Amazon, vous pouvez toujours nous
contacter par le biais de notre Shopify TONORMIC. Nous vous servirons avec sincérité !
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Italiano
ATTENZIONE

-Tenere il dispositivo lontano dall'acqua.

-Utilizzare il dispositivo in un ambiente ventilato e tenerlo lontano dal fuoco.

-Poiché si tratta di un dispositivo wireless, tenerlo lontano da altre fonti di interferenza.
-Non smontare il dispositivo.

-Utilizzare I'alimentazione standard, I'alta tensione potrebbe danneggiare il dispositivo.

CONTROLLI DELLA SOUNDBAR

Pannello di controllo

1."-" . Volume giu Regolabile da 32 a 0.
2."+":Volume su  Regolabile da 0 a 32.
3."2" : Modalita di ingresso
Premere per cambiare canale: eARC/ARC-OPT-B-AUX-USB.
4."o" : Pulsante di accension
Premere per accendere. Tenere premuto per 3 second per spegnere.
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| colori dei quattro LED di sorgente sono bianchi, e il LED di standby € bicolore rosso-
bianco, con le seguenti funzioni."

Indice LED
(da sinistra | Modalita | Colori Stato LED Stato Soundbar
a destra)
Bianco ACCESO Modalita AUX selezionata.
1 AUX/USB | Bianco | Bianco LAMPEGGIANTE | Modalita USB selezionata.
Nessuna modalita AUX o
SPENTO USB selezionata.
Bianco ACCESO Bluetooth connesso.
2 Bluetooth | Bianco | Bianco LAMPEGGIANTE | Bluetooth disconnesso.
SPENTO Modalita Bluetooth non
selezionata.
Rosso ACCESO Soundbar in standby.
Rosso LAMPEGGIANTE | Modalita silenziosa.
Rosso- | . Visualizzazione del livello
3 Standby Bianco Bianco LAMPEGGIANTE del volume.
Bianco ACCESO Processo di aggiornamento.
SPENTO Soundbar accesa.
Bianco ACCESO Modalita ottica selezionata.
4 OTTICO | Bianco SPENTO Modalita ottica non
selezionata.
Bianco ACCESO Modalita ARC selezionata.
5 HDMI-ARC| Bianco Modalia HDMI-ARC
SPENTO odalita - non

selezionata.
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Telecomando

1. Pulsante di accensione- Clicca per accendere o spegnere.
2. eARC/ARC- Premere per passare al canale HDMI eARC/ARC.

3. BT- Premere per passare al canale Bluetooth e accedere alla modalita di accoppiam-
ento. Tenere premuto per 3 secondi per disconnettere il dispositivo corrente e connet-

tersi manualmente a un nuovo dispositivo sul telefono cellulare / PC / TV (ID BT:

TONOR TNS2100).

4. OPT

Premere per passare al canale OTTICO.

5. Volume su

6. Riproduci/Pausa
- Solo per la modalita BT e USB.

- Modalita USB: tenere premuto per 3 secondi
per passare dalla riproduzione a ciclo singolo
alla riproduzione a ciclo elenco.

7. Precedente

-Solo per la modalita BT e USB: passa alla tra-
ccia precedente.

8. Successivo

-Solo per la modalita BT e USB: passa alla tra-

ccia successiva.

9. Volume giu

10. LED

-Premere per accendere il LED. Premere di

nuovo per spegnerlo.

11. AUX

-Premere per passare al canale AUX.

12. USB

-Premere per passare al canale USB.

13. FILM

-Premere per passare alla modalita FILM.

14. GIOCO

- Premere per passare alla modalita GIOCO.

15. MUSICA

-Premere per passare alla modalita MUSICA.

16. BASSI

-Premere per regolare il livello dei bassi.

17. Disattiva audio/Ripristina il volume.
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COLLEGAMENTO AL SUBWOOFER
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COLLEGAMENTO ALLA TV TRAMITE HDMI eARC / ARC
= o B ORgs |
8- — =

HDMI(ARC)

[ &% ® = 1« ARC |
>
b 20 || = ‘ " A[-(®)-

Passaggio 3:

. Premi il pulsante "eARC/ARC" sul
Passaggio 1: n Passaggio 2: telecomando per selezionare l'ingresso
Collega un‘estremita del cavo HDMI alla - cgjega Taltra estremita alla porta "HDMI(eARC)".
porta eARC/ARC sul retro del televisore. HDMI(eARC/ARC) della soundbar. Nota: Assicurati che la tua TV supporti

eARC, altrimenti il segnale audio Dolby
Atmos non puo essere trasmesso."

Nota:
imposta l'uscita audio del tuo TV su PCM: Impostazioni TV > Home > Impostazioni > Audio >
Uscita Audio Digitale > PCM.

Differenze tra HDMI IN, HDMI ARC e HDMI eARC:

HDMI IN: Una porta HDMI standard che supporta segnali audio e video ma non funzionalita ARC
0 eARC.

HDMI ARC: Una porta speciale che consente la comunicazione bidirezionale per trasmettere I'au-
dio trala TV e il sistema audio.

HDMI eARC: Una versione avanzata di ARC che supporta formati audio di alta qualita come Dolby
Atmos e DTS:X."

Nota:

Attivare la funzione "'CEC™ sul televisore.Quando eARC/ARC & collegato, il telecomando del
televisore puod controllare contemporaneamente la soundbar e il televisore: 1. Accensione/spe-
gnimento 2. Regolazione del volume"
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CONNESSIONE ALLA

TRAMITE OPTICAL/AU

DIGITAL AUDIO

OPTICAL

OPTICAL )
- G- |

. ® ¢« D

OPZIONE 1: 1. Assicurati che la porta del televisore sia etichettata come OPTICAL OUT e collega
" entrambe le estremita del cavo alle porte OPTICAL della TV e della soundbar.
OPTICAL 2. Verifica che il connettore ottico sia inserito correttamente come mostrato nell'immagine.
Non inserirlo capovolto per evitare danni.

Nota: Se l'audio proviene dagli altoparlanti interni della TV, silenzialo o riduci il volume
al minimo.

AUDIO IN
oD
AUDIO OUTPUT

°©g

AUX

C

OPZIONEZ: 1. Collega il cavo audio da 3,5 mm alla porta AUDIO OUT della TV.
AUX 2. La porta AUDIO IN del televisore non & supportata.

Nota: Ricorda di scollegare il cavo AUX dal televisore e dalla soundbar quando
desideri passare a un'altra modalita."

In modalita ottica: Se non si sente alcun suono, imposta l'uscita audio della TV su PCM: Impostazioni
TV > Home > Impostazioni > Audio > Uscita audio digitale > PCM.
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CONNESSIONE A BLUETOOTH ®

Apri le impostazioni Bluetooth del tuo telefono, trova e seleziona "TONOR TNS2100"
per collegare la soundbar.

Nota: Se & gia in modalita Bluetooth e connessa, tieni premuto il pulsante con il " 3 "

per 3 secondi per disconnettere il dispositivo corrente e collegare manualmente un
nuovo dispositivo.

Piles non incluses

< settings Bluetooth

Phone Settings | Bluetooth «
oevces
TNS2100

TNS2102

o ¢ + -

La soundbar puo essere
posizionata sotto la TV.

Nota: La soundbar dovrebbe essere posizionata all'altezza delle orecchie o vicino a essa.
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INSTALLAZIONE A MURO

£

:

o
22mm/0.86" uz

300mnv11.8"

2mm/0.86"

4 TV

[ [ [
T T 8§
T I T T

B

Nota: Utilizzare il lato angolato del cavo
HDMI per collegare la soundbar.
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SPECIFICHE TECNICHE

Alimentazione AC 100-240V

Driver della soundbar L/R(97 x 31 x 2pezzi) +Subwoofer( 5.25")
Risposta in frequenza 55-20kHz

Consumo in standby <0.5W

Temperatura operativa 0°C-45°C/32°F-113°F

Versione Bluetooth 53

Gamma di frequenze 2402-2480MHz

Potenza RF <10dBm

Soundbar 400mm(L)x 38mm(A) x 76mm(P)
Subwoofer 170mm(L) x 245mm(A) x 239mm(P)

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE

e Direttiva RoHS (2011/65/UE)

Con la presente, EASTWEST ELECTRONIC COMMERCE CO., LIMITED dichiara che il
tipo di apparecchiatura radio SL4000 SL4100 e conforme alla Direttiva 2014/53/UE. I
testo completo della dichiarazione di conformita UE e disponibile al seguente indirizzo
internet: https://www.tonormic.com/pages/eu-declaration-of-conformity

Condizioni e restrizioni per

l'uso delle frequenze

Possono esserci condizioni e restrizioni speciali per l'uso delle frequenze nel tuo paese.
Prima di mettere in funzione il prodotto, consulta le informazioni relative al tuo paese al
seguente indirizzo:

https://www.tonormic.com/pages/permitted-frequency-bands"

GARANZIA

TONOR fornisce 2 anni di servizio post-vendita e sostituzione gratuita per i prodotti che
NON sono danneggiati a causa di incidenti, alterazioni, uso improprio, negligenza o abuso.
Se sono stati superati i 30 giorni di politica di reso Amazon, puoi ancora contattarci
attraverso il nostro Shopify TONORMIC. Saremo lieti di servirti!
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PRECAUCION

-Mantenga siempre este aparato alejado del agua.
-Utilice el dispositivo en un entorno ventilado, evite exponerlo al fuego.

-Dado que se trata de un dispositivo inalambrico, procure mantenerlo alejado de
Zualquier fuente de interferencias.

-No desmonte el dispositivo.

-Por favor, emplee la fuente de alimentacion estandar, un voltaje alto podria dafiar el
aparato."

CONTROLES DE LA BARRA DE SONIDO

Panel de control

1. ».» : Bajar volumen Ajustable de 32 a 0.

2. "+": Subir volumen Ajustable de 0 a 32.
3. "2": Modo de entrada

Pulse para cambiar de canal: eARC/ARC-OPT-BT-AUX-USB.
4. " . Botén de encendido

Presione para encender / Mantenga presionado durante 3 segundos para apagar.
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Los colores de los cuatro LED de fuente son blancos, y el LED de espera es bicolor
rojo-blanco, con las siguientes funciones."

indice de
LED (de :
izquierda a Modos | Colores Estado del LED Estado de la barra de sonido
derecha)
Blanco ENCENDIDO Modo AUX seleccionado.
1 AUX/USB | Blanco | Blanco PARPADEANDO | Modo USB seleccionado.
Ninguno de los modos AUX
APAGADO o0 USB seleccionado.
Blanco ENCENDIDO Bluetooth conectado.
2 Bluetooth | Blanco | Blanco PARPADEANDO | Bluetooth desconectado.
APAGADO Modo Bluetooth no s
eleccionado.
Rojo ENCENDIDO Barra de sonido en espera.
Rojo PARPADEANDO Estado de silencio.
Rojo- Visualizacién del nivel de
3 En espera Blanco Blanco PARPADEANDO volumen.
Blanco ENCENDIDO Proceso de actualizacion.
APAGADO Barra de sonido encendida.
Blanco ENCENDIDO Modo 6ptico seleccionado.
4 OPTICO | Blanco
APAGADO Modo 6ptico no seleccionado.
Blanco ENCENDIDO Modo ARC seleccionado.
5 HDMI-ARC| Blanco

APAGADO

Modo HDMI-ARC no
seleccionado.
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Control remoto

1. Boton de encendido

- Haz clic para encender o apagar.

2. eARC/ARC

- Presione para cambiar al canal HDMI eARC/ARC.
3.BT

- Presione para cambiar al canal Bluetooth y entrar en el modo de emparejamiento.

Mantenga presionado durante 3 segundos
para desconectar el dispositivo actual y con-

ectar un nuevo dispositivo manualmente en o

su teléfono mévil / PC / TV (ID BT:
TONOR TNS2100).

4. OPT 9

- Presione para cambiar al canal OPTICO.
5. Subir volumen

6. Reproducir/Pausa

- Solo para el modo BT y USB.

- Modo USB: Mantenga presionado durante 0

3 segundos para cambiar entre la reproduc-
cién en bucle Unico y la reproduccién en

bucle de lista.

7. Anterior

- Solo para el modo BT y USB: Saltar a la pis-

ta anterior.

8. Siguiente

- Solo para el modo BT y USB: Saltar a la sig-

uiente pista. @

9. Bajar volumen
10. LED
- Presione para encender el LED. Presione

nuevamente para apagarlo. (16288

11. AUX
- Presione para cambiar al canal AUX.
12. USB

- Presione para cambiar al canal USB. ® -

13. PELICULA

- Presione para cambiar al modo PELICULA.
14. JUEGO

- Presione para cambiar al modo JUEGO.
15. MUSICA

- Presione para cambiar al modo MUSICA.
16. GRAVES

- Pulse para ajustar el nivel de graves.

17. Silenciar/Recuperar el volumen."

38

o ’E’MOVIE GAME MUSICJ o




CONEXION AL SUBWOOFER

( )

U U

CONEXION AL TELEVISOR A TRAVES DE HDMI eARC / ARC

)

_1 i
A= ——=

==0 P | 952 € |/ARC )
BT : :

Passaggio 1: P io 2:
Collega un'estremita del cavo HDMI alla Cgﬁzzgﬁ'gltré estremit alla porta

porta eARC/ARC sul retro del televisore. HDMI(eARC/ARC) della soundbar.

Nota:

= 5%

>

RESET

¥

Passaggio 3:

Premi il pulsante "'eARC/ARC™ sul
telecomando per selezionare l'ingresso
"HDMI(eARC)"".

Nota: Assicurati che la tua TV supporti
eARC, altrimenti il segnale audio Dolby
Atmos non puo essere trasmesso."

configura la salida de audio de tu televisor en PCM: Configuracién de TV > Inicio > Configura-

cién > Sonido > Salida de Audio Digital > PCM.
Diferencias entre HDMI IN, HDMI ARC y HDMI eARC:

HDMI IN: Puerto HDMI estandar que soporta sefiales de audio y video pero no funciones ARC

0 eARC.

HDMI ARC: Un puerto HDMI especial que permite la comunicacién bidireccional para transmitir

audio entre el televisor y el sistema de sonido.

HDMI eARC: Una versiéon mejorada del ARC que soporta formatos de audio de alta calidad como

Dolby Atmos y DTS:X."
Nota:

Active la funcion "'CEC™ en su televisor.Cuando eARC/ARC esté conectado, el control remoto
de su televisor puede controlar simultdneamente la barra de sonido y el televisor:

1. Encender / apagar 2. Ajustar el volumen
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CONECTAR AL TELEVISOR A TRAVES DE OPTIC

OPTICAL

C 4 @ D

OPCION 1: 1 Aseglrese de que el puerto de su televisor esté etiquetado como OPTICAL OUT y conecte
OPTICAL ambos extremos del cable a los puertos OPTICAL del televisor y la barra de sonido.

2. Asegurese de insertar correctamente el conector éptico como se muestra en la imagen. No
lo inserte al revés para evitar dafios.

Nota: Si el audio se reproduce desde los altavoces internos del televisor, siléncielos o
minimice el volumen."

AU X AUDIO IN

C (™ &) @D

OPCION 2: 1. Conecte el cable de audio de 3,5 mm al puerto AUDIO OUT del televisor.
AUX 2. No se admite el puerto AUDIO IN del televisor.

Nota: Recuerde desconectar el cable AUX del televisor y la barra de sonido
cuando desee cambiar a otro modo."

En modo éptico: Si no hay sonido, configure la salida de audio del televisor en PCM: Configuracién del
televisor > Inicio > Configuracion > Sonido > Salida de audio digital > PCM.
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CONECTAR A BLUETOOTH®

Abra la configuracion de Bluetooth de su teléfonc, busque y seleccione
"TONOR TNS2100" para conectar la barra de sonido.

Nota: Si ya esta en modo Bluetooth y conectado, mantenga presionado el botén con el
"% " durante 3 segundos para desconectar el dispositivo actual y conectar
manualmente un nuevo dispositivo.

Piles non incluses

< settings Bluetooth

Bluetooth Phone Settings | Bluetooth [ ¢
oeuces
TNS2100

TNS2102

° © + -

La barra de sonido puede
colocarse debajo del televisor.

Nota: La barra de sonido debe colocarse a la altura de los oidos o cerca de ella.
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INSTALACION EN PARED

]

(2]

el e —
1 poormmi-ts

300mnv11.8"

2mm/0.86"
22mm/0.86"

4 TV

oo

Nota: Use el lado en angulo recto del cable
\HDMI para conectar la barra de sonido.
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ESPECIFICACIONES

Alimentacion AC 100-240V

ngr;’gg!ggores de la barra L/R(97 x 31 x 2piezas) +Altavoz SUB( 5.25")
Respuesta de frecuencia 55-20kHz

Potencia en espera <0.5W

Temperatura de funcionamient 0°C-45°C/32°F-113°F

Version Bluetooth 5.3

Rango de frecuencias 2402-2480MHz

Potencia RF <10dBm

Barra de sonido 400mm(An)x 38mm(Al) x 76mm(P)
Subwoofer 170mm(L) x 245mm(Al) x 239mm(P)

DECLARACION DE CONFORMIDAD DE LA UE

- Directiva RoHS (2011/65/UE)

Por la presente, EASTWEST ELECTRONIC COMMERCE CO., LIMITED declara que el
tipo de equipo de radio SL4000 SL4100 cumple con la Directiva 2014/53/UE.

El texto completo de la declaracién de conformidad de la UE esta disponible en la
siguiente direccion de internet:
https://www.tonormic.com/pages/eu-declaration-of-conformity

Condiciones y restricciones para

el uso de frecuencias

Puede haber condiciones especiales y restricciones para el uso de frecuencias en su pais.
Antes de poner el producto en funcionamiento, consulte la informacién para su pais en la
siguiente direccion:

https://www.tonormic.com/pages/permitted-frequency-bands

GARANTIA

TONOR proporciona 2 afios de asistencia posventa, incluyendo el reemplazo gratuito de
aquellos productos que NO estén dafiados como resultado de un accidente, alteracion,
mal uso, negligencia o abuso. Si supera los 30 dias establecidos en la politica de
devoluciones de Amazon, puede ponerse en contacto con nosotros a través de nuestra
tienda Shopify TONORMIC. jLe atenderemos encantados!
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Holenderski
WAARSCHUWING

-Bij gebruik, houd dit apparaat uit de buurt van water.
-Gebruik het apparaat in een geventileerde omgeving en houd het uit de buurt van vuur.

-Aangezien het een draadloos apparaat is, houd het uit de buurt van andere storende
bronnen.

-Haal het apparaat niet uit elkaar.

-Gebruik de standaard voeding, een hoge spanning kan het apparaat beschadigen.

REGELAARS VAN DE SOUNDBAR

Bedieningspaneel

1. ».» : Volume omlaag Instelbaar van 32 tot 0.
2. »4»: Volume omhoog Instelbaar van 0 tot 32.
3. »on: Ingangsmodus
Druk om te schakelen tussen kanalen: eARC/ARC-OPT-BT-AUX-USB.
4. "o": Aan/uit-knop
Druk om in te schakelen. Houd 3 seconden ingedrukt om uit te schakelen.
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De kleuren van de vier bron-LED's zijn wit, en de stand-by LED is rood-wit tweekleurig,
met de volgende functies.

LED-index _
(van links Modi Kleuren LED-status Soundbar-status
naar rechts)
Wit AAN AUX-modus geselecteerd.
1 AUX/USB | Wit Wit KNIPPEREND USB-modus geselecteerd.
UIT Geen AUX- of USB-modus
geselecteerd.
Wit AAN Bluetooth verbonden.
2 Bluetooth Wit Wit KNIPPEREND Bluetooth losgekoppeld.
uIT Bluetooth-modus niet
geselecteerd.
Rood AAN Soundbar in stand-by.
Rood KNIPPEREND | Demptoestand.
Rood- . .
3 Stand-by Wit Wit KNIPPEREND Volumeniveau weergave.
Wit AAN Upgradeproces.
ulT Soundbar ingeschakeld.
Wit AAN Optische modus geselecteerd.
4 OPTISCH Wit Optische modus niet
uIT geselecteerd.
Wit AAN ARC-modus geselecteerd.
5 i :
HDMI-ARC| Wit UIT HDMI-ARC-modus niet

geselecteerd.
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Afstandsbediening

1. Aan/uit-knop
- Klik om aan of uit te schakelen.
2. eARC/ARC

- Druk om over te schakelen naar het HDMI eARC/ARC-kanaal.

3.BT

- Druk om over te schakelen naar het Bluetooth-kanaal en de koppelmodus te openen.

Houd 3 seconden ingedrukt om de verbinding
met het huidige apparaat te verbreken en han-
dmatig verbinding te maken met een nieuw ap-
paraat op uw mobiele telefoon / pc / tv (BT-id:
TONOR TNS2100).

4. OPT

- Druk om over te schakelen naar het optisch-
e kanaal.

5. Volume omhoog

6. Afspelen/Pauzeren

- Alleen voor BT- en USB-modus.

- USB-modus: houd 3 seconden ingedrukt om 0

te schakelen tussen afspelen met één lus en
afspelen met lijstlus.

7. Vorige

- Alleen voor BT- en USB-modus: naar vorig
nummer springen.

8. Volgende

- Alleen voor BT- en USB-modus: naar volg-
end nummer springen.

9. Volume omlaag

10. LED

- Druk om de LED in te schakelen. Druk op-
nieuw om deze uit te schakelen.

11. AUX

- Druk om over te schakelen naar het AUX-
kanaal.

12. USB

- Druk om over te schakelen naar het
USB-kanaal.

13. FILM

- Druk om over te schakelen naar de FILM-modus.
14. GAME

- Druk om over te schakelen naar de GAME-modus.
15. MUZIEK

- Druk om over te schakelen naar de MUZIEK-modus.
16. BAS

- Druk om het basniveau aan te passen.

17. Dempen/Volume herstellen."

©
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VERBINDING MAKEN MET DE SUBWOOFER
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VERBINDING MAKEN MET TV VIA HDMI eARC/ARC

f!

/Qj\ -
———
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= = =
=IX] 5 .
HDMI |

)

Stap 1: Stap 2 ?)ta‘; ¥ de k ARC/ARC d

| o i tap 2: ruk op de knop ""e " op de
S;L::toepegeugig%sxsg?;ogr?yalnkggel Sluit het andere uiteinde aan op de HDMI  afstan-dsbediening om ""HDMI(eARC)”
S chterkant van uw tv. (eARC/ARC)-poort van de soundbar. als ingang te selecteren.

Opmerking:
stel de audio-uitgang van je tv in op PCM: TV-instellingen > Start > Instellingen > Geluid >
Digitale Audio-uitgang > PCM.

Verschillen tussen HDMI IN, HDMI ARC en HDMI eARC:

HDMI IN: Een standaard HDMI-ingang die audio- en videosignalen ondersteunt, maar geen ARC-
of eARC-functionaliteit biedt.

HDMI ARC: Een speciale HDMI-poort die tweerichtingscommunicatie ondersteunt voor het verze-
nden van audio tussen de tv en het audiosysteem.

HDMI eARC: Een verbeterde versie van ARC die hoogwaardige audioformaten zoals Dolby Atmos
en DTS:X ondersteunt.

Opmerking:

Schakel de "' CEC""-functie in op je tv.

Wanneer eARC/ARC is verbonden, kan je tv-afstandsbediening zowel de soundbar als de tv
tegelijkertijd bedienen: 1. Aan/uitzetten 2. Het volume aanpassen
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CONECTAR AL TELEVISOR A TRAVES DE OPTICAL/AUX

OPTIE 1:

C

D\GITAI[J‘/;\UDIO

OPTICAL

OPTICAL

)

1. Zorg ervoor dat de poort van de tv als OPTICAL OUT is gemarkeerd en sluit beide uiteinden
van de kabel aan op de OPTICAL-poorten van de tv en de soundbar.

OPTICAL ' 2. Controleer of de optische stekker correct is geplaatst zoals aangegeven op de afbeelding.

OPTIE 2:
AUX

Steek de stekker niet ondersteboven in om schade aan de optische poort te voorkomen.

Opmerking: Als het geluid wordt afgespeeld via de interne luidsprekers van de tv, zet deze
dan op mute of verlaag het volume tot een minimum."

AUDIO IN
o
AUDIO OUTPUT

° g

AUX

d D

1. Sluit de 3,5mm-naar-3,5mm audiokabel aan op de AUDIO OUT-poort van je tv.
2. De AUDIO IN-poort van de tv wordt niet ondersteund.

Opmerking: Vergeet niet de AUX-kabel van de tv en de soundbar los te koppelen
wanneer je naar een andere modus wilt schakelen.

In de optische modus: Als er geen geluid is, stel de audio-uitgang van de tv in op PCM: TV-instellingen >
Startpagina > Instellingen > Geluid > Digitale audio-uitgang > PCM.
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VERBINDEN VIA BLUETOOTH®

Open de Bluetooth-instellingen van je telefoon, zoek en selecteer "TONOR TNS2100"
om de soundbar te verbinden.

Opmerking: Als de soundbar al in Bluetooth-modus is en verbonden, houd de knop met
het " 3" 3 seconden ingedrukt om het huidige apparaat los te koppelen en handmatig
een nieuw apparaat te verbinden.

Batterijen niet inbegrepen

Csettings Bluetooth

Phone Settings Bluetooth «
nnnnnnn
TNS2100

TNS2102

° © + -

"De soundbar kan onder
de tv worden geplaatst.

Opmerking: De soundbar moet op oorhoogte of in de buurt ervan worden geplaatst.
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MUURMONTAGE
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_Z 22mm/0.86"
22mm/0.86" &

Opmerking: Gebruik de haakse kant van de
KHDMI-kabeI om de soundbar aan te sluiten.
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SPECIFICATIES

Voeding AC 100-240V

Soundbar-drivers L/R(97 x 31 x 2 stuks) +SUB-luidspreker( 5.25")
Frequentiebereik 55-20kHz

Stand-by vermogen <0.5W

Bedrijfstemperatuur 0°C-45°C/32°F-113°F

Bluetooth-versie 5.3

Frequentiebereik 2402-2480MHz

RF-vermogen <10dBm

Soundbar 400mm(B)x 38mm(H) x 76mm(D)

Subwoofer 170mm(L) x 245mm(H) x 239mm(D)

EU-CONFORMITEITSVERKLARING

* RoHS-richtlijn (2011/65/EU)

Hierbij verklaart EASTWEST ELECTRONIC COMMERCE CO., LIMITED dat de
radioapparatuur van het type SL4000 SL4100 voldoet aan Richtlijn 2014/53/EU.

De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar op het volgende
internetadres:

https://www.tonormic.com/pages/eu-declaration-of-conformity

Voorwaarden en beperkingen voor

het gebruik van frequenties

Er kunnen speciale voorwaarden en beperkingen zijn voor het gebruik van frequenties
in jouw land.

Voordat je het product in gebruik neemt, moet je de informatie voor jouw land opzoeken
op het volgende adres:

https://lwww.tonormic.com/pages/permitted-frequency-bands"

GARANTIE

TONOR biedt 2 jaar service na verkoop, gratis vervanging voor producten die NIET
beschadigd zijn als gevolg van een ongeval, wijziging, verkeerd gebruik, nalatigheid of
misbruik. Bij overschrijding van de 30 dagen van het Amazon-terugkeerbeleid, kan je nog
steeds contact met ons opnemen via onze Shopify TONOR. Wij zullen je met volledige
oprechtheid van dienst zijn!
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A

-Hall produkten borta fran vatten nar du anvander den.

-Anvand produkten i en val ventilerad miljé och héll den borta frén eld.

-Eftersom detta ar en tradlos enhet ska den hallas borta fran andra stérande kallor.
-Plocka inte isér enheten.

-Anvand den vanliga stromforsorjningen, enheten kan skadas av hég spanning.

SOUNDBAR-KONTROLLER

Kontrollpanel

1. : Volym nedJusterbar fran 32 till 0.
2."+": Volym upJusterbar fran 0 till 32.
3."2": Ingéngslage
Tryck for att byta kanal: eARC/ARC-OPT-BT-AUX-USB.
4, "o" : Stromknapp
Tryck for att sl& pa. Hall ned i 3 sekunder for att sl& av."
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LED-lampor

i

Sndby OPT HOMI ARG

wxuss T
® © © © o

Fargerna pa de fyra kall-LED-lamporna &r vita, och standby-LED &r rod-vit tvafargad,
med foljande funktioner."

LED-index
(vanster till | Lagen  |Farger LED-status Soundbar-status
hdger)
Vit PA AUX-lage valt.
1 AUX/USB Vit Vit BLINKANDE USB-lage valt.
AV Inget av AUX eller USB valt.
Vit PA Bluetooth ansluten.
2 Bluetooth Vit Vit BLINKANDE Bluetooth frankopplad.
AV Bluetooth-lage ej valt.
Rod PA Soundbar i standby-lage.
Rod BLINKANDE Tystnadslage.
3 Standby |R0Od-Vit| Vit BLINKANDE Volymnivavisning.
Vit PA Uppgraderingsprocess.
AV Soundbar paslagen.
Vit PA Optiskt lage valt.
4 OPTICAL Vit
AV Optiskt lage ej valt.
Vit PA ARC-lage valt.
5 HDMI-ARC | Vit
AV HDMI-ARC-lage ej valt.
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Fjarrkontroll

1. Stromknapp

- Klicka for att sl& pa eller av.

2. eARC/ARC

- Tryck for att vaxla till HDMI eARC/ARC-kanal.
3.BT

- Tryck for att byta till Bluetooth-kanal och ga till
ihopparningslage. Hall ned i 3 sekunder for att
koppla frédn den aktuella enheten och ansluta till

en ny enhet manuellt p& din mobiltelefon/dator/TV

(BT-ID: TONOR TNS2100).

4. OPT

- Tryck for att byta till optisk kanal.

5. Volym upp

6. Spela upp/Pausa

- Endast for BT- och USB-lage.

- USB-lage: Hall ned i 3 sekunder for att vaxla
mellan uppspelning med en slinga och uppspe-
Ining med listslinga.

7. Foregaende

- Endast for BT- och USB-lage: Hoppa till foreg-
aende spar.

8. Nasta

- Endast for BT- och USB-lage: Hoppa till nasta
spar.

9. Volym ned

10. LED

- Tryck for att tanda LED-lampan. Tryck igen for
att slacka den.

11. AUX

- Tryck for att byta till AUX-kanal.
12. USB

- Tryck for att byta till USB-kanal.
13. FILM

- Tryck for att vaxla till FILM-lage.
14. SPEL

- Tryck for att vaxla till SPEL-lage.
15. MUSIK

- Tryck for att vaxla till MUSIK-lage.
16. BAS

- Tryck for att justera basnivan.
17. Ljud av/Aterstall volymen.
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ANSLUTNING TILL SUBWOOFER

) :

eARC/ARC
c,-nn
HDMI

Steg 1: Steg 2: _?tegk&é ARC/ARC""-k &
. ) : c e, ""-knappen

Anslut ena anden av HDMI-kabeln till - Anslut sedan den andra &nden till HDMI fjgrkoﬁtrollen for att valja " pRenp

eARC/ARC-porten pa baksidan av din (eARC/ARC)-porten pd soundbaren. "HDMI(eARC)""-ingéngen

o .

Observera:Se till att din TV stodjer HDMI eARC, annars kan ljudsignalen fér Dolby
Atmos inte 6verforas.

Observera:
stall in ljudutgdngen pa din TV till PCM: TV-instéliningar > Hem > Installningar > Ljud >
Digital ljudutgang > PCM.

Skillnader mellan HDMI IN, HDMI ARC och HDMI eARC:

HDMI IN: En standard HDMI-ingang som stéder ljud- och videosignaler men inte funktionalitet
for ARC eller eARC.

HDMI ARC: En speciell HDMI-port som mgjliggor tvavagskommunikation for att dverfora ljud
mellan TV och ljudsystem.

HDMI eARC: En forbattrad version av ARC som stdder ljudformat av hdg kvalitet som Dolby
Atmos och DTS:X.""Obs:

Aktivera ""CEC""-funktionen pa din TV. Nar eARC/ARC ar anslutet kan TV fjarrkontroll styra
bade soundbaren och TV samtidigt: 1. Sla p&/av 2. Justera volymen
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ANSLUT TILL TV VIA OPTICAL/AUX

{ D

ALTERNATIV 1:' 1. Se il att TV port ar markt som OPTICAL OUT och anslut bada andarna av kabeln till

OPTICAL OPTICAL-portarna pa bade TV och soundbaren.
2. Kontrollera att den optiska kontakten ar korrekt isatt enligt bilden. Satt inte in kontakt-

en upp och ner for att undvika skador pa optiken.

Obs: Om ljudet spelas upp fran TV interna hogtalare, satt p& mute eller séank volymen
till ett minimum."

AUX

C (G ™ =))

ALTERNATIV 2" 1 anslut en 3,5 mm till 3,5 mm ljudkabel till TV AUDIO OUT-port.
AUX 2. AUDIO IN-porten p& TV stods inte.

Obs: Kom ih&g att koppla bort AUX-kabeln fr&n TV och soundbaren nar du vill
byta till ett annat lage."

VI optiskt lage: Om det inte finns nagot ljud, stall in TV ljudutgang till PCM: TV-installningar > Hem >
Instéllningar > Ljud > Digital ljudutgang > PCM.
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ANSLUT TILL BLUETOOTH®

Oppna Bluetooth-instéliningarna pa din telefon, hitta och vélj "TONOR TNS2100" for att
ansluta soundbaren.

Obs: Om soundbaren redan &r i Bluetooth-lage och ansluten, hall knappen med "™'3§ "

nedtryckt i 3 sekunder for att koppla fran den aktuella enheten och manuellt ansluta en
ny enhet."

Batterier ingar ej

Csetings  Bluetooth

Bluetooth | PhoneSettings ~ Bluetooth O
ngngngngng

TNS2100

TNS2102

o © + -

[

Soundbaren kan
placeras under TV.

Observera: Soundbaren bor placeras i eller nara éronniva.
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VAGGFASTE INSTALLATION

(2]

®

]

3
2mm/0.86"
22mm/0.86" &
2mn
% % 30018’ m:>
mm/0.23"

L o

Observera: Anvand den vinklade sidan av
HDMI-kabeln for att ansluta soundbaren.
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SPECIFIKATIONER

Stromforsorjning AC 100-240V

Soundbar-hdgtalare L/R(97 x 31 x 2 st) +SUB-hogtalare( 5.25")
Frekvensrespons 55-20kHz

Standby-effekt <0.5W

Driftstemperatur 0°C-45°C/32°F-113°F

Bluetooth-version 5.3

Frekvensomrade 2402-2480MHz

RF-effekt <10dBm

Soundbar 400mm(B)x 38mm(H) x 76mm(D)
Subwoofer 170mm(L) x 245mm(H) x 239mm(D)

DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

- Dyrektywa RoHS (2011/65/UE)

Niniejszym EASTWEST ELECTRONIC COMMERCE CO., LIMITED os$wiadcza, ze ur-
zgdzenie radiowe typu SL4000 SL4100 jest zgodne z dyrektywg 2014/53/UE.Petny tekst
deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujgcym adresem internetowym:
https://www.tonormic.com/pages/eu-declaration-of-conformity"

Villkor och begrénsningar for

anvandning av frekvenser

Sarskilda villkor och begransningar kan galla for frekvensanvandningen i ditt land.
Innan du tar produkten i bruk bor du kontrollera informationen for ditt land pa féljande
adress:

https://www.tonormic.com/pages/permitted-frequency-bands"

TONOR erbjuder 2 &rs kundservice, gratis utbyte av produkter som INTE &r skadade till

féljd av olyckshandelse, modifiering, felaktig anvandning, vardsléshet eller missbruk. Om
det gar langre tid &n Amazons 30 dagars returpolicy kan du fortfarande kontakta oss via

var Shopify TONORMIC. Vi gor vart basta for att hjalpa dig!"

59



A

-Podczas uzywania tego urzadzenia, trzymaj je z dala od wody.
-Uzywaj urzadzenia w wentylowanym srodowisku, trzymaj je z dala od ognia.

-Poniewaz jest to urzadzenie bezprzewodowe, trzymaj je z dala od innych Zrodet
zaktocajacych.

-Nie rozbieraj urzgdzenia na czesci.

-Prosze uzywaé standardowego zasilacza, wysokie napiecie moze uszkodzi¢ urzadzenie.

ELEMENTY STERUJACE SOUNDBARA

Panel sterowania

1. »v: Zmniejszenie gtosnosci Regulacja od 32 do 0.
2."+": Zwiekszenie gtosnosci Regulacja od 0 do 32.
3.# o Tryb wejscia
Nacisnij, aby przetgcza¢ kanaty: eARC/ARC-OPT-BT-AUX-USB.
4" : Przycisk zasilania
Nacisnij, aby wigczy€. Przytrzymaj przez 3 sekundy, aby wytaczyc."
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Kolory czterech diod zrédtowych to biate, a dioda w trybie czuwania jest dwukolorowa
czerwono-biata, z nastepujgcymi funkcjami.

UXUSB BT Sindby OPT HOWI A
®@ © ¢ o o

Indeks diod
LED (od i
lewej do Tryby Kolory Status diody LED Status soundbara
prawej)
Biaty WLACZONY Wybrano tryb AUX.
1 AUX/USB | Bialy |Biaty MIGAJACY Wybrano tryb USB.
Nie wybrano zadnego z
WYLACZONY trybéw AUX lub USB.
Biaty WLACZONY Bluetooth potgczono.
2 Bluetooth Bialy |Biaty MIGAJACY Bluetooth roztgczono.
WYLACZONY Nie wybrano trybu Bluetooth.
Czerwony WELACZONY | Soundbar w trybie czuwania.
Czerwony MIGAJACY | Tryb wyciszenia.
s v | o Wyswietlanie poziomu
3 Tryb R&d-Vit | Biaty MIGAJACY DI
czuwania gtosnosci.
Biaty WLACZONY Proces aktualizacii.
WYLACZONY Soundbar wtgczony.
Biaty WLACZONY Wybrano tryb optyczny.
4 OPTYCZNE| Biaty Nie wybrano trybu
WYLACZONY optycznego.
Biaty WLACZONY Wybrano tryb ARC.
5 HDMI-ARC | Biaty -
WYLACZONY Nie wybrano trybu HDMI-ARC.
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